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Model KCR-100 

 

 

 

 

Konyhai Bluetooth rádió világítással és 

időzítővel 

 

 

Használati útmutató 
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FIGYELMEZTETÉSEK: 

A kezelőszervek, beállítások vagy az itt felsoroltaktól eltérő eljárások végrehajtása veszélyes 

elektromágneses sugárzást okozhat.             

Ezt a készüléket nem szabad módosítania vagy javítania bárkinek, kivéve a szakképzett személyzetet.   

 

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK 
 
KÖVESSE A KÖVETKEZŐ BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOKAT: 

1. Ne használja a készüléket víz közelében. 

2. Csak enyhén megnedvesített ruhával tisztítsa. 

3. Ne takarja le vagy blokkolja a szellőzőnyílásokat. Abban az esetben, ha a készüléket polcra szereli, 

hagyjon 5 cm (2´´) helyet a készülék szellőzőberendezés körül.              

4. Helyezze el a készüléket a használati utasítás alapján a gyártó utasításai szerint. 

5. Ne sétáljon vagy taposson rá/át a tápkábelen. Legyen nagyon óvatos, különösen a hálózati 

csatlakozódugó és a tápkábel kimenetének közelében a készülékből. Ne helyezzen nehéz tárgyakat a 

tápkábelre, mert károsodást okozhat. Tartsa a készüléket, beleértve a tartozékokat, gyermekektől 

elzárva! A tápkábellel játszáskor súlyosan megsérülhetnek.  

6. Ha nem fogja hosszabb ideig használni a készüléket, vagy vihar közben, húzza ki a tápegységből.  

7. Ne helyezze a készüléket olyan hőforrások közelébe, mint például radiátorok, fűtőberendezések, 

kandallók, gyertyák vagy más hőtermelő készülék.  

8. Ne használja a készüléket erős mágneses mezők közelében. 

9. Az elektrosztatikus kisülések zavarhatják a készülék normál működését. Ha ez megtörténik, 

elegendő a készüléket visszaállítani és újraindítani a használati útmutató utasításai szerint. Fájlátvitel 

közben óvatosan kezelje a készüléket, majd  utána működtesse a készüléket nem statikus 

környezetben. 

10. Figyelmeztetés! Ne helyezzen idegen tárgyakat a résekbe vagy lyukba a készüléken. Az eszköz 

magas feszültségnek van kitéve, és az idegen tárgyaknak a készülékbe való behelyezése áramütést 

vagy a készülék belső áramkörének lerövidítését okozhatja. Ugyanezen okból kerülje a víz vagy 

folyadék kiömlését a készülékre. 

11. Ne használja vagy tárolja ezt a terméket hosszabb ideig medencék közelében vagy fokozott 

páratartalmú nedves környezetben, mint például fürdőszobában vagy konyhában. 

12. Ne használja a készüléket olyan környezetben, ahol nedvesség kondenzációja fordulhat elő. 

13. Bár ezt a készüléket a lehető legnagyobb gondossággal gyártják és többször ellenőrzik a gyár 

elhagyása alőtt, még mindig lehetséges, hogy problémák merülhetnek fel, mint bármely elektromos 

készülék esetében. Húzza ki azonnal a tápkábelt az elektromos hálózatból, ha füst, túlzott 

hőképződés vagy más váratlan jelenségek jelennek meg.  
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14. A készüléknek az eszköz címkéjén feltüntetett áramforráson kell működnie. Ha nem biztos a 

háztartásában használt tápfeszültség típusáról, forduljon a forgalmazóhoz vagy a helyi 

áramszolgáltatóhoz. 

15. * A hálózati aljzatot a készülék közelében kell telepíteni, és mindig könnyen hozzáférhetőnek kell 

lennie 

16.* Ne terhelje túl a hálózati aljzatokat vagy a hosszabító vezetékeket. A túlterhelés tüzet vagy 

áramütést okozhat. 

17. * Ez a készülék 1. osztályú kialakítású, és egy védőföldeléssel ellátott aljzathoz kell csatlalkoztatni.          

18. A 2. osztályú kialakítású készülékek nem igényelnek földelt csatlakozást.             

19. Védje a terméket a rágcsálóktól. A rágcsálók gyakran megrongálják az elektromos kábeleket 

rágcsálással. 

20. *A tápkábel kezelésekor ne húzza meg a kábelt, hanem tartsa a dugaszt. A tápkábel gondatlan 

kezelése rövidzárlatot okozhat. 

21. Ne tegye a készüléket olyan felületre, amely rezgésnek vagy rázkódásnak lehet kitéve.    

22. Puha, száraz rongyocskával tisztítsa meg a készüléket. Ne használjon oldószereket vagy folyékony 

benzint. A nehéz foltok eltávolításához nedves tisztítószerrel hígított rongyocskát használhat. 

23. A forgalmazó nem vállal felelősséget az olyan károkért vagy adatveszteségekért, amelyek hiba, 
helytelen használat, az eszköz módosítása vagy nem megfelelő csereakkumulátor okoz.   

 

24. Ne szakítsa meg a hálózati kapcsolatokat a fájlok formátumozása vagy átvitele során. Az adatok 
megsérülhetnek vagy elveszhetnek.     

 
25. Ha a készülék USB-lejátszási funkcióval rendelkezik, az USB kábelt közvetlenül csatlakoztassa az 

egységhez. Ne használjon hosszabító USB kábelt, mivel ez interferenciát okozhat, ami 

adatkárosodáshoz vezethet.       

26. Ne tegye ki a készüléket csepegő vagy fröccsenő víznek. Ne helyezzen folyadékkal töltött tárgyat, 
mint például vázát az egységre vagy annak közelébe. 

 

27. * A hálózati tápellátás leválasztásának elsődleges módja a hálózati csatlakozódugó leválasztása az 
aljzatból. Az eszközt úgy kell telepíteni, hogy ez a szétkapcsolás könnyű és minden körülmények 
között lehetséges legyen. A készülék hálózati csatlakozójának minden körülmények között könnyen 
hozzáférhetőnek kell lennie.          

 

28. Ha akkumulátorokat használ a készülék tápellátására, akkor azokat ne tegye ki túlzott hőnek, mint 
például napsütés, tűz és hasonlók.      

 

29. Ügyeljen az akkumulátorok ökológiai likvidálási szempontjaira.      

 

30. A terméket enyhe éghajlaton való alkalmazásra tervezték. Kerülje el a rendkívül hideg vagy meleg 
környezet.       

 

31. Az információs címke a készülék alján vagy hátulján található.     
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32. Ezt a készüléket fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élő személyek (beleértve a 
gyermekeket is), vagy tapasztalat és a tudás hiányában nem használhatják, ha nincsenek felügyelet 
alatt, vagy ha nem kaptak utasítást a készülék megfelelő használatáról egy olyan személytől, aki 
felelős a biztonságukért.                     

 

33. Ez a termék csak otthoni használatra készült, nem kereskedelmi vagy ipari használatra. 

 
34. Győződjön meg róla, hogy a készülék stabil helyzetben van. A készülék instabil helyzetben 
történő használatából eredő károk vagy az ebben a használati útmutatóban található egyéb 
figyelmeztetések és utasítások figyelmen kívül hagyása nem tartozik a jótállás hatálya alá. 

 

35. Soha ne távolítsa el a készülék burkolatát.        

 

36. Soha ne helyezze a készüléket más elektromos eszközre.       

 

37. Ne használja vagy tárolja a terméket olyan helyen, ahol közvetlen napfénynek, hőnek, túlzott 
pornak vagy rezgésnek van kitéve.     

 
38. Tartsa távol a gyerekeket a műanyag csomagolásoktól, fennáll a fulladás veszélye.       

39. Csak a gyártó által megadott tartozékokat /kiegészítőket használja.  

40. A teljes karbantartást bízza szakképzett szerviz személyzetre. Szükség van a szervizre, ha az 
eszköz bármilyen módon sérült, a tápkábel vagy csatlakozó sérült, ha folyadék került a készülékbe 
vagy bármilyen  tárgyak beleestek a készülékbe, ha a készülék eső vagy nedvesség hatásának van 
kitéve, nem működik, vagy leesett.        

 

41. * Ne használjon sérült tápkábelt, dugót vagy laza csatlakozót. Ez tüzet vagy áramütést okozhat. 

 

42. Hosszútávú hangos hangzásnak kitéve a személyes zenelejétszóból ideiglenes vagy állandó 
halláskárosodáshoz vezethet. 
 

 

 

1. TELEPÍTÉS 

• Csomagolja ki a készülék minden részét a csomagolásból és távolítsa el a védőanyagot.       

• * Ne csatlakoztassa az egységet hálózathoz, mielőtt ellenőrizné a hálózata feszültségét és 
megcsinálna minden más kapcsolatot.                                 
 
* Ezek az útmutatók csak a tápkábelt vagy hálózati adaptert használó termékre vonatkoznak.      
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TARTOZÉKOK 

• Használati útmutató 

• Szerelőkészlet (műanyag lemez + 2 csavarkészlet + 4 távtartó + sablon lyukak fúrására). 

 

 
 

 

 

 

                   Műanyag lemez                                               Távtartó               Sablon lyukak fúrására 

 

 

 

TELEPÍTÉS SZEKRÉNYBE / POLCRA 

1. Döntse el, hogy a készüléket a szekrénybe / polcra hova helyezi el. Mivel az egység hangszórói a 

bal és a jobb oldalon vannak, javasoljuk, hogy haggyon elegendő helyet a hang kimenetének 

megakadályozására elkerülésére miatt.      

2. Miután kiválasztotta a megfelelő helyet, használja a sablont (mellékelt) a lyukak pozicionálásához 

és fúrásához.           

3. Helyezze a műanyag lemezt a szekrény / polc alá a mellékelt távtartók és csavarok segítségével, 

lásd az alábbi ábrát. Az alátét opcionálisan felhasználható az ön igényei szerint. 2 csavar készlet áll a 

rendelkezésére. A hosszú csavar készlet általában a réseken keresztül történő felszereléskor 

használható. A falemez vastagságától függően dönthet úgy,hogy másik megfelelő hosszúságú 

csavarokat használ.                  

4. A műanyag lemez telepítése után csúsztassa bele az egységet, amíg be nem pattan a helyére.          

5. Súlya miatt az egységet nagyon óvatosan kell felszerelni. Ellenőrizze, hogy a használt szekrény elég 

erős-e ahhoz, hogy elbírja az egységet.        
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Megjegyzés: 

- A tűzveszély csökkentése érdekében ne tegye vagy helyezze a rádiót olyan helyre, ahol közvetlen hő 

sugárzásnak van kitéve, anélkül, hogy a hűforrástól megfelelő távolságra lenne.        

- Kihúzhatja az egységet a műanyag lemezből és önálló konyhai rádióként is használhatja. 

 

 

ELSŐ PANEL 

 

 

 

1.  / SOURCE (Készenléti üzemmód / Forrás kiválasztása) 

Nyomja meg a bekapcsoló gombot. A készülék kikapcsolásához és készenléti üzemmódba lépéséhez 

nyomja meg ismét. Ha a készülék be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot az FM és a Bluetooth 

mód közötti váltáshoz.              

 

2. LIGHT ON / OFF (Világítás bekapcsolva / kikapcsolva) 

A munkalap megvilágításának be- vagy kikapcsolását szolgálja.       
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3. NUMERIKUS BILLENTYŰZET 

Nyomja meg, hogy közvetlenül a memória előre beállított mentett FM-rádióállomására hangoljon.        

 

4. DISPLEJ-KIJELZŐ 

 

5. SCAN / ST / MONO / PAIRING (Szkennelés / Sztereo / Mono / Párosítás) 

FM: Nyomja meg a gombot az FM Sztereo vagy Mono vétel közötti váltáshoz. Nyomja meg és tartsa a 

teljes automatikus keresés elindításához és az elérhető FM rádióállomások tárolásához a 

memóriában.  

BT: Nyomja meg és tartsa lenyomva az aktuális kapcsolat megszakításához és új Bluetooth-eszköz 

keresésének megkezdéséhez.       

 

6.  / MIN. (Előző / Percek) 

FM: Nyomja meg, hogy egy másik frekvenciára hangoljon átt lefelé. Nyomja meg és tartsa lenyomva 

az állomás alacsonyabb frekvencián történő automatikus kereséshez.           

BT: Nyomja meg a gombot, hogy ugorjon az előző zeneszámra.     

TIMER: Nyomja meg a percek beállításához. 

 

7.  / SEC. (Következő / Másodpercek) 

FM: Nyomja meg a gombot egy másik frekvencia felfelé történő beállításához. Nyomja meg és tartsa 

lenyomva az állomás magasabb frekvencián történő automatikus kereséshez.             

BT: Nyomja meg a gombot, hogy ugorjon a következő zeneszámra.     

TIMER: Nyomja meg a másodpercek beállításához. 

 

8.  / CLOCK SET / MEMORY (Lejátszás / Lejátszás szüneteltetése / Óra beállítása / Memória)  

FM: Röviden nyomja meg, hogy egy másik FM rádióállomásra hangoljon, amelyet az előre beállított 

memória tárolt. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot, hogy a kiválasztott FM rádióállomást 

tárolja az előre beállított memóriában.             

BT: A gomb megnyomásával válthat a lejátszás és a lejátszás szüneteltetése között.      

Készenléti üzemmód: Nyomja meg és tartsa a gombot lenyomva az órabeállítás megadásához.       

 

9. TIMER (Időzítő) 

Nyomja meg a gombot az időzítő beállításának megadásához.     
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10. - VOLUME + (A hangerő beállítása) 

Állítsa be a kívánt hangerőt. 

 

11. Az FM frekvencia változását 0,05 MHz-el jelző LED   

Az FM frekvencia 0,05 MHz-re hangolásakor ez a LED kigyullad. Például, ha 88,15 MHz frekvenciára 

hangoláskor, a "88,1" felirat jelenik meg a kijelzőn, és a LED jelzőfény kigyullad.                     

 

12. BT (Bluetooth LED jelzés) 

Ha az egység Bluetooth üzemmódban van, akkor ez a LED kigyullad.      

 

13. FM (FM LED jelzés) 

Ha az egység FM üzemmódban van, akkor ez a LED kigyullad.      

 

14. FM-ST (FM LED jelzés sztereó üzemmódban) 

Ha az egység FM sztereó üzemmódban van, akkor ez a LED kigyullad.    

 

15. PM (PM LED jelzés) 

Ha az egységet 12 órás formátumra állítja, akkor ez a LED délután világít.    

 

16. IR 

Távirányító jelvevő IR ablak.     

 

17. TIMER (Időzítő LED jelzése) 

Az időzítő beállításakor a LED jelzőfény kigyullad.      
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TÁVIRÁNYÍTÓ 

 

1. STANDBY  - Készenléti üzemmód 
2. SZÁM GOMBOK 1 – 9, 0 
3. SCAN - Szkennelés 
4. TUNE  - Hangolás felfelé 
5. TUNE - Hangolás lefelé 

6. BT - Előző / BT - Következő / BT  - 
Lejátszás / Lejátszás szüneteltetése 
7. TIMER – Időzítő / MIN – Percek / SEC - Másodpercek 
8. - VOL + - Hangerő beállítása 

9.  - Hangkimenetel elnémítása 
10. CH+ előválasztás módosítása  
11. CH- előválasztás módosítása 
12. ST / MONO (Sztereo / Mono) 
13. MEMORY – Memória 
14. PAIRING – Bluetooth párosítás 
15. SLEEP – Alvás 
16. CLOCK SET – Óra beállítása 
17. SOURCE – Forrás kiválasztása 
 

 

Az elem behelyezése a távirányítóba 

A CR2025 akkumulátor már telepítve van / be van helyezve a távirányítóba. Használat előtt húzza ki a 

szigetelő fóliát az akkumulátortartóból, az alább látható módon.             

 

 

A lemerült akkumulátor cseréjéhez kövesse az alábbi ábrát. Az akkumulátor behelyezésekor mindig 

ellenőrizze, hogy a megfelelő polaritással van-e behelyezve.       
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• Ha a távirányító ütközik más eszközökkel, akkor ez befolyásolhatja annak múködését.    

• Ne használja a készülék és a távirányító gombjait egyszerre.      

• Ne használjon egyszerre két távirányítót, mert ez hibás működést okozhat.     

• Csak CR-2025 akkumulátorokat használjon. 

• Ha az elektrolit szivárog az akkumulátorból, az elemek újbóli cseréje előtt alaposan tisztítsa meg a 

távirányítót.       

• Helyezze be az akkumulátort a megfelelő polaritással. A használt akkumulátorokat a vonatkozó 

előírások szerint ártalmatlanítsa a kijelőlt gyűjtőhelyeken.       

 

 

 

AKKUMULÁTOROK TELEPÍTÉSE AZ ÓRÁK BIZTONSÁGI MENTÉSÉHEZ / FM BEÁLLÍTÁSA / IDŐZÍTŐ 

BIZTONSÁGI MENTÉSE 

Az órák / FM / időzítő beállítása (ha be van állítva) még áramszünet esetén is megmarad, ha 2 AAA / 

LR03 akkumulátor van behelyezve (nem a csomag tartalma). Miután visszaállította az áramellátást, 

ellenőrizze az órát, hogy megbizonyosodjon arról, hogy az idő megfelelő-e, szükség esetén vissza kell 

állítania.             
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AKKUMULÁTOROK TELEPÍTÉSE 

1. Nyissa ki a készülék alján található akkumulátortartó reteszt a megnyomásával, és távolítsa el az 

akkumulátortartó fedelét.                 

2. Helyezzen be 2 AAA / LR03 (nem a csomag tartalma) akkumulátort, lehetőleg alkáli elemet az 

akkumulátortartóba, a polaritásnak megfelelően, az ábra szerint az akkumulátortartón.            

3. Csukja be az akkumulátortartó fedelét.           

 

 

CSATLAKOZTATÁS AZ ÁRAMELLÁTÁSHOZ 

Csatlakoztassa a tápkábelt a megfelelően felszerelt konnektorhoz.            

 
 
 

ALAPMŰVELETEK 

A készülék bekapcsolásához nyomja meg a  / SOURCE (Készenléti üzemmód / Forrás kiválasztása) 

gombot. A kikapcsoláshoz nyomja meg ismét a  / SOURCE (Készenléti üzemmód / Forrás 

kiválasztása) gombot.                                   

Alternatív megoldásként nyomja meg a távirányító STANDBY / gombját a készülék be- vagy 

kikapcsolásához.          

 
 

FM / BT 

Ha az egység bekapcsolt állapotban van nyomja meg a  / SOURCE (Készenléti üzemmód / Forrás 

kiválasztása) gombot az FM és a Bluetooth mód közötti váltáshoz.               

 
 

HANGERŐ SZINT SZABÁLYOZÁSA       

A hangerő megváltoztatásához nyomja meg a VOLUME +  gombot.       

 
 

ANTENNA BEÁLLÍTÁSA 

A készülék hátulján lévő antenna teljesen ki kell húzni a legjobb FM vétel biztosítása érdekében. Ha 

szükséges, helyezze át az antennát a vett jel javítása érdekében.       
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FM RÁDIÓ MŰKÖDÉSE 

Automatikus szkennelés 

1. Kapcsolja be a készüléket FM üzemmódban.     

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a SCAN / ST / MONO / PAIRING (Szkennelés / Sztereo / Mono / 

Párosítás) gombot a készüléken (alternatív megoldásként használja a távirányító SCAN gombját is) az 

automatikus szkennelés elindításához és az elérhető csatornák tárolásához (legfeljebb 20 állomás 

tárolható az eszköz memóriájában). 

 
Manuális-kézi szkennelés 

1. Nyomja meg ismételten a / MIN. (Előző / Percek) vagy a / SEC. (Következő / Másodpercek) 
gombot az egységen (alternatív megoldásként a TUNE - Hangolás lefelé vagy a TUNE  - Hangolás 
felfelé gombot a távirányítón), ha más frekvenciára kíván hangolni. 

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a  / MIN. vagy a / SEC., gombot (alternatív megoldásként 

a TUNE vagy a TUNE  a távirányítón) a következő elérhető csatorna automatikus kereséséhez.              

 
 

Az FM állomás előre beállított értékeinek mentése a memóriába      

Legfeljebb 20 FM-előre beállított állomást tárolhat az egység memóriájában.        

1. Hangolja be az elmenteni kívánt állomást.       

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a  / CLOCK SET / MEMORY (Lejátszás / Lejátszás 

szüneteltetése / Memória / Óra beállítása) gombot az egységen, alternatív megoldásként a MEMORY 

gombot a távirányítón. Megjelenik a villogó előre beállított csatornaszám.                  

3. Nyomja meg a / MIN vagy a / SEC, gombot (alternatív megoldásként a  vagy a  

gombot a távirányítón) és válassza ki azt az előre beállított számot (pozíciót), ahova a kiválasztott 

állomást tárolni kívánja. Ezután nyomja meg a  / CLOCK SET / MEMORY gombot az állomás 

tárolásához az előre beállított memóriában.          

 
Mentett FM előbeállítások előhívása 

Nyomja meg a  / CLOCK SET / MEMORY (Lejátszás / Lejátszás szüneteltetése / Memória / Óra 

beállítása) gombot az egységen (alternatí megoldásként a CH- vagy a CH+ gombot a távirányítón) egy 

másik előbeállítás kiválasztásához.          

A tárolt rádióállomás közvetlen előhívásához a numerikus gombok segítségével nyomja meg az [1], 

[2], ..., [5] számgombokat.    

Például: 

A [3] gomb rövid megnyomása után a "P03"  felirat jelenik meg a kijelzőn, és egy idő után az egység a 

3. előre beállított értékre hangolódik.                              

Nyomja meg és tartsa lenyomva a [3 / 8] gombot, amíg a "P08" felirat meg nem jelenik a kijelzőn. Egy 

idő után a készülék beállítja a 8. előbeállítást.                         
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Röviden nyomja meg az [1] gombot, majd a [2] gombot. A "P12"  felirat jelenik meg a kijelzőn, és egy 

idő után a készülék behangolódik a 12 előre beállított állomáshoz.          

Nyomja meg az [1] gombot, majd nyomja meg és tartsa lenyomva a [3 / 8] gombot, a kijelzőn a "P18" 

felirat jelenik meg, és egy idő után a készülék beállítja a 18 előre beállított értéket.                  

 

Alternatív megoldásként az előre beállított csatornát a távirányító számgombjaival közvetlenül is 

előhívhatja a [1], [2], ..., [9], [0] számgombok megnyomásával.                    

Például, ha megnyomja a [3] gombot, a "P03" felirat jelenik meg a kijelzőn, és várjon egyideig, amíg a 

3. előre beállított hangolás meg nem történik.             

Vagy ha megnyomja a [8] gombot, a "P08" felirat jelenik meg a kijelzőn, és egy idő múlva az előre 

beállított érték a 8. helyzetbe kerül.                  

Vagy az [1] gomb megnyomása után, majd a [2] gomb megnyomása után a kijlezőn megjelenik a 

"P12" , és egy idő múlva a 12 előre beállított hangolás befejeződik.                 

Vagy ha megnyomja az [1] gombot, majd megnyomja a [8] gombot, a kijezőn megjelenik a "P18"  és 

egy idő után a 18 előre beállított hangolás befejeződik.                

 
 

FM üzemmód választása Sztereo / Mono  

A sztereo FM rádiócsatorna vétele közben nyomja meg a SCAN / ST / MONO / PAIRING (Szkennelés / 

Sztereo / Mono / Párosítás) gombot a készüléken a sztereo és a mono hang közötti váltáshoz. Ha az 

egység FM Sztereó módban van, akkor az egység előlapján lévő FM ST LED kigyullad.                  

 

 

Megjegyzés: 

- A készülék hátulján lévő vezetékes antenna teljesen ki kell h legyen bontva a legjobb FM-vétel 

biztosítása érdekében. Ha szükséges, a legjobb vétel érdekében módosítsa az antenna helyzetét vagy 

irányát.  
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BLUETOOTH AUDIO 

Kövesse az alábbi párosítási utasításokat az egység csatlakoztatásához a Bluetooth-eszközhöz.       

1. Nyomja meg a  / SOURCE (Készenléti üzemmód / Forrás kiválasztása) gombot a Bluetooth 

üzemmódba lépéshez. A "BLUE" jelenik meg a kijelzőn. A keresés elindul, és a BT LED villogni kezd.                

2. Ha a készüléket soha nem párosították Bluetooth-eszközzel, vagy nem találja az utoljára párosított 

eszközt, a BT LED villogni kezd. Kapcsolja be a készüléken a Bluetooth funkciót, és addig aktiválja a 

keresést, amíg a "Lenco KCR-100" keresésre nem kerül. Válassza a "Lenco KCR-100" elemet a 

csatlakoztatni kívánt Bluetooth-eszközön. Ha szükséges, írja be a "0000" hozzáférési kódot.                     

3. A sikeres párosítás után a BT LED folyamatosan világít.     

4. Most már elkezdhet zenét lejátszani az okostelefonról vezeték nélkül a rádió hangszóróin 

keresztül.            

5. A lejátszást szüneteltetheti vagy folytathatja a  / CLOCK SET / MEMORY (Lejátszás / Lejátszás 

szüneteltetése / Memória / Óra beállítása) gomb megnyomásával.      

6. A / MIN vagy a / SEC gomb megnyomásával áttugorhat az előző vagy a következő 

zeneszámra.          

• A SCAN / ST / MONO / PAIRING (Szkennelés / Sztereo / Mono / Párosítás) gomb megnyomása és 

lenyomva tartása megszakítja az aktuális kapcsolatot, és elindul egy másik új Bluetooth eszköz 

keresése.            

 
 

ALVÓ FUNKCIÓ (ALTATÁS) 

1. Bekapcsolt egységnél nyomja meg ismételten a SLEEP gombot a távirányítón, és válassza ki az időt 

percben, amíg a rádió kikapcsol, 05, 10, 15, 30, 45, 90 és 00 között (a SLEEP funkció kikapcolása). 

2. Ha az időzítőn nulla van, akkor a készülék kikapcsol. 

3. A funkció kikapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a  / SOURCE gombot a készüléken 

(vagy nyomja meg a / STANDBY gombot a távirányítón). Alternatív megoldásként nyomja meg 

ismételten a SLEEP gombot a "00" értékre. 

 

ÓRA BEÁLLÍTÁSA 

1. Kapcsolja készenléti állapotba a készüléket.        

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a  / CLOCK SET / MEMORY (Lejátszás / Lejátszás 

szüneteltetése / Memória / Óra beállítása) gombot a készüléken, (alternatí megoldásként a CLOCK 

SET gombot a távirányítón), az órabeállítás megadásához. Megjelenik a "24H" vagy a "12H" 

időformátum.            
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3. Nyomja meg a / MIN vagy a / SEC gombot a készüléken, (alternatív megoldásként a MIN 

vagy a SEC gombot a távirányítón), hogy átválthasson a 24H (24 órás formátum megjelenítése) vagy a 

12H (12 órás formátum megjelenítése) között. A beállítás megerősítéséhez nyomja meg a  / 

CLOCK SET / MEMORY gombot. 

4. Az óra és a perc beállításához nyomja meg a / MIN vagy a / SEC gombot, (alternatív 

megoldásként a MIN vagy a SEC gombot a távirányítón ). Az órabeállítás mentéséhez nyomja meg a 

 / CLOCK SET / MEMORY gombot, (alternatív megoldásként a CLOCK SET gombot a távirányítón).                 

 
 
IDŐZÍTŐ BEÁLLÍTÁSA 

1. Nyomja meg a TIMER (Időzítő) (9) az időzítő beállításainak megadásához.        

2. Az óra és a perc beállításához nyomja meg a / MIN (Előző / Percek) vagy a / SEC 

(Következő / Másodpercek) gombot a készüléken, (alternatív megoldásként a MIN és a SEC gombot a 

távirányítón). Ezután nyomja meg a TIMER gombot.                  

3. Nyomja meg a / MIN. vagy a / SEC., (alternatív megoldásként a MIN és a SEC gombot a 

távirányítón) az időzítő be-vagy kikapcsolásához. Ha a funkció aktív, nyomja meg a TIMER gombot az 

időzítő beállításának kilépéséhez. Az idő visszaszámlálás kezdődik.                        

4. Az időzítő visszaszámlálás ideje alatt a TIMER (17) LED indikátor állandóan villog.       

5. Ha a visszaszámlálás ideje alatt megnyomja a TIMER (9) gombot, akkor a visszaszámlálás leáll. A 

TIMER (17) LED továbbra is világít, de nem villog. A visszaszámlálás folytatásához nyomja meg ismét a 

TIMER (9) gombot, és a TIMER LED újra villogni kezd.                           

6. Ha lenyomva tartja a TIMER (9) gombot, miközben az időzítő visszaszámlál, az időzítő törlődik.             

7. Csipogás hallatszik, amikor az időzítő a beállított időt eléri. Nyomja meg a TIMER (9) gombot a 

hangjelző kikapcsolásához.         

 

 
VILÁGÍTÁS BEKAPCSOLÁSA / KIKAPCSOLÁSA     

Csúsztassa el az előlap LIGHT ON / OFF (Világítás bekapcsolása / kikapcsolása) kapcsolóját a 

munkalap alsó világítása be- vagy kikapcsolásához.         

 
ENERGIATAKARÉKOSSÁG 

Az ErP2. szintű követelmény és a környezetvédelem miatt a készülék automatikusan készenléti 

üzemmódba vált, ha 15 percig nem hallgat zenét Bluetooth üzemmódban. A készülék készenléti / 

SOURCE gombjának megnyomásával újra aktiválhatja.                
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PROBLÉMÁK MEGOLDÁSA 
 
Az egység nincs áram alatt 

• Ellenőrizze, hogy a hálózai kábel megfelelően van-e csatlakoztatva.     

• Ellenőrizze, hogy az egység be van-e kapcsolva.       

 
A távirányító nem működik 

• Használja a távirányítót a készülék közelében.      

• Irányítsa a távirányítót a készülék távérzékelőjére.      

• Cserélje ki a távirányító akkumulátorait újra. 

• Távolítsa el az akadályokat a távirányító és a készülék között.  

 

A készülék nem reagál néhány gomb megnyomására. 

• Különböző helyzetekben az egység úgymond lefagyhat működés közben. A készülék alaphelyzetbe 

állításához távolítsa el a csatlakozót a fali aljzatból, várjon néhány másodpercet, majd dugja be ismét.            

 

Nincs audio-hang kimenet 

• Ellenőrizze, hogy az egység nincs-e kikapcsolva.          

 

Ennek az egységnek a neve nem található a Bluetooth-eszközön a Bluetotth-párosításhoz         

• Ellenőrizze, hogy az eszköz be van-e kapcsolva.             

• Ellenőrizze, hogy a Bluetooth funkció be van-e kapcsolva a Bluetooth eszközön.     

• A készülék olyan Bluetooth funkcioval rendelkezik, amely akár 10 méteres jeleket képes fogadni.      

 

Rossz FM szignál vétel 

• A legjobb FM-vétel érdekében ellenőrizze, hogy a hátsó panelen lévő antenna teljesen ki van 

bontva.      

• Az otthoni elektromos zavarások rossz jelvételt okozhatnak (különösen a motorok és a 

transzformátorok). Távolítsa el a készüléket ezektől az eszközöktől.     

 

Interferencia a hangszórókban 

• Ügyeljen arra, hogy ne helyezze aktív mobiltelefonját a készülék közelében.        
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MŰSZAKI LEÍRÁSOK 

FM frekvenciatartomány 87,5 - 108 MHz 

Bluetooth frekvenciatartomány 2,402 – 2,480 GHz 

Hálózati tápegység 230 V ~, 50 Hz 

Energiafogyasztás 13 W 

A hangszóró kimeneti teljesítménye 2 x 1 W RMS 

Bluetooth verzió V 4.1 

Akkumulátorok (nem a csomag tartalma) AAA / 2 x LR03 akkumulátorok 

Távirányító akkumulátorok (a csomag tartalma) 1 x CR2025 

Egység méretei (Ho x Szé x Ma) 240 x 150 x 62 mm 

Teljes tömeg 0,8 kg 

 

 

• A műszaki adatok csak referenciaként szolgálnak.  

• A súly és a méretek hozzávetőlegesek.       

• Folyamatos fejlesztés miatt a műszaki adatok és funkciók előzetes értesítés nélkül 

megváltozhatnak.            

 

 

GARANCIA 

A Lenco az európai jognak megfelelő szervizt és jótállást kínál, ami azt jelenti, hogy ha javításra van 

szükség (a jótállási időszak alatt és után is), forduljon a helyi Lenco kereskedőhöz.     

Fontos megjegyzés: Nem lehetséges a termékeket javításra közvetlenül a Lenco címére.         

Fontos megjegyzés: Ha a készüléket hivatalos szervizközponton kívül kinyitották vagy szervizelték, az 

összes jótállási igény lejár. 

Ez a készülék nem professzionális használatra készült. Professzionális használat esetén a gyártó 

minden garanciális kötelezettsége megszűnik.    
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NYILATKOZÁS 

A firmware- és hardverkomponensek frissítése rendszeresen történik. Ezért az ebben a 

dokumentációban található utasítások, műszaki adatok és képek némileg eltérhetnek az ön konkrét 

helyzetében. Az ebben a kézikönyvben leírt összes elem csak szemléltetésre szolgál, és nem 

alkalmazható bizonyos helyzetekre. Az ebben a kézikönyvben szereplő leírásokból eredő jogi 

követelés vagy jog nincs.      

 

ELHASZNÁLÓDOTT TERMÉKEK MEGSEMMISÍTÉSE 

Elektromos és elektronikus berendezések és elemek olyan anyagokat és alkatrészeket 

tartalmaznak, amik veszélyesek lehetnek az egészségre és a környezetre. Kiselejtezett 

elektromos és elektronikus készülékeket vagy akkumulátorokat ezért ne dobja ki 

együtt a hagyományos kommunális hulladékkal. 

Elektromos és elektronikus készülékek és akkumulátorok átthúzott szemetes 
szimbólummal vannak megjelölve, lásd fent. Az így megjelölt hulladékot a 

hagyományos házi hulladéktól elkülönítve kell ártalmatlanítani-likvidálni. 

Az elektronikai hulladékot és akummulátorokat adja le a gyűjtőhelyeken vagy a kiskereskedőnél, ahol 
a terméket megvásárolta. Ezzel a móddal biztosítja, hogy az elektronikus hulladék és az 
akkumulátorok újrahasznosítása összhangban lesz az úniós jogszabályokkal és nem lesz a környezet 
veszélyeztetve.  

Minden városban van létrehozott gyűjtőhely, ahol elektromos és elektronikus berendezések és 
akkumulátorok ingyenesen leadhatóak a biztonságos újrahasznosítás céljából. További információk 

elérhetőek az érintett helyi kormányzai szerveknél.           

 

 

SZERVIZ 

További információ és technikai  támogatás: www.lenco.com 

Lenco Benelux BV, Thermiekstraat Ia, 6361 HB, The Netherlands 

® Minden jog fenntartva. 

 

 

 

 

 

 

 



19 
 

 

 

 

 

Értékesítés és szerviz a Cseh Köztársaságban és a Szlovák Köztársaságban: 

 

 

AQ, s.r.o. 

Severní 452 

784 01 Červenka 

Česká republika 

Tel: +420 585 342 232 

www.aq.cz 

E-mail: aq@aq.cz 

Reklamáció és szerviz e-mail: servis@aq.cz 

 


